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ДОГОВІР № 80622/1 

м. Київ «_10_» серпня 2022 року

Замовник: Інститут біоколоїдної хімії імені Ф.Д. Овчаренка НАН України, в особі Директора 

Інституту д. т. н. Прокопенка Віталія Анатолійовича, який діє на підставі Статуту Інституту, з

однієї сторони, та Товариство з обмеженою відповідальністю «СОФТЛІСТ», далі – 

Постачальник, в особі Прокопенка Дмитра Юрійовича, який діє на підставі Статуту, з іншої

сторони (в подальшому разом іменуються "Сторони", а кожна окремо - "Сторона") уклали цей 

Договір про наступне: 

1. Предмет Договору

1.1. Постачальник бере на себе зобов’язання здійснити операцію з  постачання 

програмної продукції Замовникові пакета програмної продукції COMSOL Multiphysics, NSL, 

Perpetal, EDU з додатковими модулями (згідно з Єдиним закупівельним словником: код CPV 

за ДК 021:2015 – 48461000-7 – пакети аналітичного чи наукового програмного 

забезпечення, далі – ППЗ),  та операцію з програмною продукцією (далі – операцію), а 

Замовник зобов’язується прийняти та оплатити вказане ППЗ в порядку та на умовах, 

визначених у цьому Договорі. 

1.2. Основні терміни: 

1.2.1 Програмне забезпечення – це результат комп’ютерного програмування у вигляді 

операційної системи, системної, прикладної, розважальної та/або навчальної комп’ютерної 

програми (їх компонентів), а також у вигляді інтернет-сайтів та/або онлайн-сервісів та 

доступу до них; 

1.2.2 Примірники (копії, екземпляри) комп’ютерних програм, їх частин, компонентів 

у матеріальній та/або електронній формі, у тому числі у формі коду (кодів) та/або посилань 

для завантаження комп’ютерної програми та/або їх частин, компонентів у формі коду (кодів) 

для активації комп’ютерної програми чи в іншій формі; 

1.2.3 Будь-які зміни, оновлення, додатки, доповнення та/або розширення функціоналу 

комп’ютерних програм, права на отримання таких оновлень, змін, додатків, доповнень 

протягом певного періоду часу. 

1.2.4 Послуги з постачання програмного забезпечення – це постачання  примірників 

(копій, екземплярів) комп’ютерних програм, у тому числі в електронній формі, для 

використання за своїм функціональним призначенням, для кінцевого споживання з 

постачанням права використання (ліцензії) комп’ютерних програм, умови використання яких 

обмежені функціональним призначенням такої програми та її відтворення обмежене 

кількістю копій, необхідних для такого використання (використання "кінцевим 

споживачем"). 

1.3. Найменування, кількість та інші характеристики предмета закупівлі зазначені в 

Специфікації. 
 1.4. Постачальник гарантує Замовнику, що має право на надання ППЗ і не порушує прав 

власника виключних майнових прав інтелектуальної власності. 

1.5. Постачальник надає ППЗ через всесвітню мережу ІНТЕРНЕТ, шляхом передачі на 

електронну пошту Замовника ibcc.ukraine@gmail.com  кодів активації, за допомогою яких кінцевий 

споживач зможе почати користуватися програмним забезпеченням. 

2. Ціна Договору та порядок розрахунків

2.1. Загальна вартість цього Договору складає Сто вісімдесят шість тисяч вісімсот  
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сорок вісім гривень 00 копійок, без ПДВ. Операції з постачання програмної продукції

звільнені від оподаткування ПДВ відповідно до пункту 26-1 підрозділу 2 розділу XX 

Податкового кодексу України. 

2.2. Розрахунки за цим Договором здійснюються Замовником в гривні шляхом 

переказу грошових коштів на банківський рахунок Постачальника на підставі акта (актів) 

приймання-передачі програмного забезпечення  протягом 20 (двадцяти) робочих днів з дати 

підписання Сторонами такого акту (таких актів). 

2.3. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок здійснюється протягом 7 

(семи) банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного призначення на  

фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок. 

2.4. Оплата здійснюється через Державну казначейську службу України з урахуванням 
особливостей визначених Постаною КМ України від 09.06.2021 № 590 із змінами.

3. ОБОВ’ЯЗКИ ТА ПРАВА СТОРІН

3.1. Постачальник зобов’язується: 

3.1.1. Здійснити постачання протягом строку, визначеного Договором. 

3.1.2. Поставити ППЗ належної якості та в обсягах, зазначених у Специфікації.  

3.1.3. На вимогу Замовника надати йому інформацію про ППЗ, а також іншу інформацію, 

передбачену законодавством України, письмово, засобами електронного зв’язку або по 

телефону (на вибір Замовника).  

3.1.4. На вимогу Замовника проводити звірку взаєморозрахунків по платежах з 

оформленням відповідних актів. 

3.1.5. Належним чином виконувати інші умови Договору. 

3.2. Замовник зобов’язується: 

3.2.1. Прийняти ППЗ на умовах Договору. 

3.2.2. Здійснити оплату згідно з Договором. 

3.2.3. Належним чином виконувати інші умови цього Договору. 

3.3. Замовник має право: 

3.3.1. Контролювати поставку ППЗ у строки, встановлені Договором. 

3.3.2. У випадку порушення Постачальником строків надання ППЗ більше ніж на 30 

(тридцять) календарних днів, достроково в односторонньому порядку розірвати Договір  з 

урахуванням п.12.9. Договору. 

3.3.3. Зменшувати обсяг закупівлі та загальну суму цього Договору залежно від 

фактичного обсягу видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього 

Договору. 

3.4. Постачальник має право: 

3.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за ППЗ. 

4. ЯКІСТЬ, КОМПЛЕКТНІСТЬ, КІЛЬКІСТЬ ППЗ

4.1. Постачальник зобов’язаний поставити Замовнику ППЗ, якість яких відповідає всім 

встановленим вимогам і стандартам виробника та забезпечує можливість їх використання за 

цільовим призначенням. 

4.2. Якість ППЗ, що є предметом закупівлі за Договором, має відповідати умовам, які 

звичайно ставляться до такого виду закупівлі та підтверджується відповідними документами 

про якість. 

4.3. У випадку поставки Постачальником ППЗ з порушенням вимог щодо якості, 

кількості, та/або комплектності Сторонами складається та підписується Акт, в якому 

зазначаються вищезазначені порушення. Допоставка, заміна та/або доукомплектування має 

бути здійснено Постачальником протягом 3 (трьох) робочих днів з дня складання зазначеного 

Акта. 
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4.4. Сторони розуміють, що: 

4.4.1. Якість ППЗ – це якість  ключів активації, за допомогою яких кінцевий споживач  

зможе почати користуватися програмним забезпеченням. 

 4.4.2. Неякісні ППЗ – це неможливість кінцевого споживача почати користуватися 

програмним забезпеченням за допомогою ключів активації, поставлених  Постачальником 

Замовнику. 

4.4.3. Постачальник не несе відповідальності за роботу програмного забезпечення та не 

може впливати на роботу програмного забезпечення, Постачальник не відповідає за 

функціональні та інші можливості програмного забезпечення. 

5. ПОРЯДОК ПЕРЕДАЧІ-ПРИЙМАННЯ ТА УМОВИ НАДАННЯ ПРАВА НА

ВИКОРИСТАННЯ 

5.1. Поставка ППЗ здійснюється: протягом 14 (чотирнадцяти) робочих днів з моменту 

підписання Сторонами Договору згідно з актом приймання-передачі програмного 

забезпечення. 

5.2. ППЗ повинні бути поставлені відповідно до вимог стандартів, технічних умов або 

інших обов’язкових норм. 

5.3. Датою постачання ППЗ є дата підписання уповноваженими представниками Сторін 

акта приймання-передачі програмного забезпечення. 

5.4. Надання права на використання примірників програмного забезпечення. Виключні 

права на програмне забезпечення Замовнику не передаються. Замовнику передається 

невиключне право на використання програмного забезпечення.  

6. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ

6.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання 

зобов'язань за Договором, якщо належне виконання зобов'язання виявилося неможливим 

внаслідок дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), зокрема, війна, пожежа, 

повінь, землетрус; введення надзвичайного або військового стану; повна мобілізація; введення 

надзвичайного стану в економіці; заборонні заходи органів державної влади, інші обставини, 

перелік яких визначений Законом України «Про торгово-промислові палати в Україні», які 

виникли після укладання цього Договору і які Сторони не могли передбачити або запобігти їм 

прийнятними заходами, якщо ці обставини вплинули на виконання ними своїх зобов’язань. В 

разі виникнення обставин, що виключають можливість повного або часткового виконання 

зобов'язань за цим Договором у зв'язку з військовою агресією проти України (окупація, 

військові дії на території, де знаходиться одна із сторін, та інш.), дія Договору може бути 

призупинена. В цьому випадку сторони звільняються від відповідальності за повне або часткове 

невиконання зобов'язань у відповідності до ст. 617 ЦК України. 

6.2. Доказом форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) є сертифікат 

Торгово-промислової палати України. Сторони керуються листом Торгово-промислової палати 

України від 28.02.2022 No 2624/02.0.7.1 про засвідчення форсмажорних обставин (обставин 

непереборної сили): військової агресії Російської Федерації проти України. 

6.3. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за Договором унаслідок дії форс-

мажорних обставин (обставин непереборної сили), повинна протягом 7 (семи) днів з моменту 

їх виникнення повідомити про це іншу Сторону існуючими засобами зв'язку. 

6.4. У разі коли строк дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) 

продовжується більше ніж 15 (п'ятнадцять) днів, кожна із Сторін в установленому порядку має 

право розірвати Договір. 

6.5. Після припинення дії форс-мажорних обставин визначених в п.6.1 Договору Сторона 

зобов'язана не пізніше 5 (п‘яти) календарних днів направити іншій Стороні письмове 

повідомлення про цей факт, та в подальшому договірні зобов’язання Сторін продовжуються 
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відповідно до умов Договору. 

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

7.1. У випадку порушення своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть 

відповідальність, визначену Договором та законодавством України. Порушенням зобов'язання 

є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, 

визначених змістом Договору. 

7.2. За порушення умов зобов’язання щодо якості (комплектності) ППЗ з Постачальника 

стягується штраф у розмірі двадцяти відсотків вартості неякісного (некомплектного) ППЗ. 

Сплата штрафу не звільняє Постачальника від усунення виявлених недоліків. 

7.3. За порушення строків виконання зобов’язання з Постачальника стягується пеня у 

розмірі 0,1 відсотка вартості ППЗ за кожен день прострочення, а за прострочення понад 30 

(тридцять) днів – додатково стягується штраф у розмірі 7 (семи) відсотків від вказаної вартості 

ППЗ.  

7.4. Оплата штрафних санкцій, відшкодування збитків не звільняє винну Сторону від 

виконання своїх зобов’язань за Договором. 

7.5. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторін від відповідальності за його 

порушення, яке мало місце під час дії Договору. 

7.6. Замовник звільняється від відповідальності за порушення строків оплати за 

Договором у випадку затримки бюджетного фінансування видатків. 

7.7. Постачальник звільняється від відповідальності у випадку допоставки, 

доукомплектування та/або заміни програмного забезпечення протягом 3 (трьох) робочих днів в 

порядку та на умовах, визначених п.4.3 Договору. 

8. ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ

8.1. Сторони погодили, що Замовник має право на застосування такої оперативно-

господарської санкції, як відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із 

Постачальником як стороною, яка порушує зобов'язання (пункт 4 частини першої статті 236 

Господарського кодексу України) (далі – оперативно-господарська санкція). 

8.2. Оперативно-господарська санкція застосовується Замовником протягом строку дії 

Договору, а також протягом 2 (двох) років після його припинення, у разі невиконання та/або 

неналежного виконання Постачальником договірних зобов'язань (порушення господарського 

зобов'язання).  

8.3. Рішення щодо застосування оперативно-господарської санкції приймається 

Замовником самостійно по факту порушення господарського зобов'язання у позасудовому 

порядку та без попереднього пред'явлення претензії порушнику зобов'язання. 

8.4. У разі прийняття Замовником рішення про застосування оперативно-господарської 

санкції, він письмово повідомляє Постачальника про її застосування та визначає строк її дії, 

який не буде перевищувати 2 (двох) років з моменту початку її застосування. Повідомлення 

надсилається на поштову адресу Постачальника, з одночасним надсиланням копії листа на його 

електронну адресу (за наявності). 

Всі документи, що будуть відправлені Замовником за реквізитами Постачальника, 

вказаними у Договорі, вважаються такими, що були відправлені належним чином належному 

отримувачу до тих пір, поки Постачальник письмово не повідомить Замовника про зміну своїх 

реквізитів (зокрема, адреси, засобів зв’язку тощо) (із доказами про отримання Замовником 

такого повідомлення). 

8.5. Оперативно-господарська санкція набирає чинності з дати надсилання повідомлення 

з урахуванням п.8.4. Договору. 

8.6. Застосування оперативно-господарської санкції до Постачальника не звільняє його 

від виконання своїх зобов’язань за Договором, відшкодування збитків та сплати штрафних 
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санкцій. 

9. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

    9.1. Договір  набирає  чинності і є укладеним з дати підписання Сторонами та діє до 

31.12.2022, а в частині використання програмного забезпечення – до закінчення строку 
ліцензії. 

9.2 Договір є обов’язковим до повного виконання зобов’язань сторонами у повному 
обсязі. Одностороння відмова від виконання взятих на себе зобов’язань за цим Договором не

допускається крім випадків, передбачених діючим законодавством та цим Договором. 

9.3 Реорганізація будь-якої із Сторін не є підставою для розірвання цього Договору. Всі 

права та обов’язки за даним Договором переходять до правонаступника. 

10. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

10.1. Усі спори або розбіжності, що виникли між Сторонами за Договором або в зв’язку з 

ним, вирішуються шляхом переговорів. 

10.2. У випадку, коли Сторони не досягли згоди, спір вирішується у судовому порядку 

згідно з чинним законодавством. 

11. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

11.1. Сторони при укладенні та/або реалізації Договору дотримуються вимог 

антикорупційного законодавства, сприяють запобіганню корупції та зобов’язані негайно 

повідомляти один одного у письмовій формі про будь-які випадки порушення 

антикорупційного законодавства.  

11.2. Сторони гарантують конфіденційність виконання антикорупційних вимог і 

відсутність негативних наслідків для осіб, що звернулися з повідомленнями про факти 

корупційних правопорушень на умовах визначених чинним законодавством. 

12. ІНШІ УМОВИ

12.1. Закупівля проводиться для реалізації спільного наукового проекту в рамках 

програми Європейського Союзу "Горизонт 2020" "Отримання енергії за допомогою циклів 

змочування та висушування з нанопористими електродами" ("Energy harvesting via wetting/ 

drying cycles with nanoporous electrodes"), ГРАНТОВА УГОДА No 964524; акронім - 

EHAWEDRY, фінансується Європейською Комісією (2021-2025 рр.). 

Договір укладається відповідно до норм Цивільного, Господарського, Бюджетного 
кодексів України та Закону України « Про публічні закупівлі».

12.2. Істотні умови Договору не можуть змінюватися після його підписання до 

виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків: 

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків

Замовника (Сторони можуть внести зміни до Договору у разі зменшення обсягів закупівлі, 

зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника тощо. В такому випадку сума 

Договору зменшується в залежності від зміни таких обсягів).  

2) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до

збільшення суми, визначеної у Договорі (Сторони можуть внести зміни до Договору у 

випадку покращення якості предмету закупівлі за умови, що така зміна не призведе до зміни 

предмету закупівлі та відповідає тендерній документації в частині встановлення вимог та 

функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості. 

Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, 

наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на 

функціональні характеристики предмету закупівлі). 
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3) продовження строку дії Договору та строку виконання зобов’язань щодо надання

послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що 

спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки 

фінансування витрат Замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, 

визначеної в Договорі (строк дії Договору та виконання зобов`язань може продовжуватись 

у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке 

продовження, у тому числі непереборної сили, затримки фінансування витрат Замовника, за 

умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в Договорі. Форма 

документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Замовником в 

кожному конкретному випадку (виходячи з їх особливостей) з дотриманням вимог чинного 

законодавства).  

4) погодження зміни ціни в Договорі в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та

якості послуг) (Сторони можуть внести зміни до Договору у разі погодження зміни ціни в бік 

зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості послуг. При цьому, сума Договору 

зменшується пропорційно погодженому зменшенню ціни послуг). 

5) зміни ціни в Договорі у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов

щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з 

оподаткування (Сторони можуть внести зміни до Договору у разі зміни згідно із 

законодавством ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з 

оподаткування, які мають бути включені до ціни Договору, ціна змінюється пропорційно до 

змін таких ставок та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування. Зміна ціни у 

зв’язку із зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з 

оподаткування може відбуватися як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору 

може змінюватися в залежності від таких змін без зміни обсягу закупівлі. Підтвердженням 

можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти). 

6) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу

споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників 

Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в Договорі, у разі 

встановлення в Договорі порядку зміни ціни (Сторони можуть внести відповідні зміни до 

Договору у разі зміни регульованих цін (тарифів), при цьому, підтвердженням можливості 

внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти  щодо  

встановлення регульованих цін).  

7) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону

України «Про публічні закупівлі», а саме дія Договору може бути продовжена на строк, 

достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не 

перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому Договорі, укладеному в попередньому 

році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку (зміни до 

Договору можуть бути внесені до закінчення строку дії Договору).  

12.3. Умови Договору можуть бути змінені за взаємною згодою Сторін з обов'язковим 

укладанням додаткової угоди до Договору. 

12.4. Пропозицію щодо внесення змін до Договору може зробити кожна із Сторін 

Договору. 

12.5. Пропозиція щодо внесення змін до Договору має містити обґрунтування 

необхідності внесення таких змін Договору і виражати намір Сторони, яка її зробила, вважати 

себе зобов'язаною у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до Договору 

здійснюється у письмовій та/або електронній формах шляхом взаємного листування (за 

реквізитами, зазначеними в розділі 13 Договору). 

12.6. Додаткові угоди та додатки до Договору є його невід'ємною частиною. 

12.7. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у Договорі 

реквізитів та зобов'язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх 
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зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків. 

12.8. Відносини, які не врегульовані Договором, регулюються законодавством України. 

12.9. Замовник має право розірвати Договір за умови письмового повідомлення  про це 

Постачальника не менш, ніж за 5 (п’ять) робочих днів до дати такого розірвання у випадку, 

визначеному п. 3.3.2 Договору. 

12.10. Жодна зі Сторін не має права передавати свої права за Договором третій особі без 

письмової згоди другої Сторони. 

12.11. Кожна зі Сторін Договору надає іншій Стороні згоду на обробку персональних 

даних Сторони як контрагента у відповідності до ст.11 Закону України «Про захист 

персональних даних» з метою бухгалтерського обліку, податкової звітності та іншого 

документообігу.  

12.12. Податковий статус Сторін: 

12.12.1. Замовник є установою з ознакою неприбутковості (0031). 

12.12.2. Постачальник є  платником податків на прибуток на загальних підставах. 

12.12.3  Якщо одна із Сторін змінить статут платника податків під час дії цього Договору, вона 

зобов’язана негайно повідомити письмово про такі зміни іншу Сторону. 
12.13. Договір укладено при повному розумінні Сторонами його змісту і термінології, 

українською мовою, у двох оригінальних примірниках, що мають однакову юридичну силу, по 

одному примірнику для кожної Сторони. 

13.ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН:

ПОСТАЧАЛЬНИК 

ТОВ «Софтліст» 

Юридична адреса: 04050, м. Київ, вул. 

Мельникова, буд. 2/10. корпус 14 

Код ЄДРПОУ: 33086430 

ІПН 330864326562 

IBAN UA023226690000026000300858159 

E-mail: r.fedorec@softlist.com.ua 

Телефон:(044) 593-74-75 

Генеральний директор 

Д.Ю. Прокопенко 

ЗАМОВНИК 

Інститут біоколоїдної хімії імені Ф.Д. Овчаренка 

НАН України 

Юридична адреса: бульвар Академіка 

Вернадського, 42, , м. Київ, 

Поштова адреса: Інститут біоколоїдної хімії 

імені Ф.Д. Овчаренка НАН України, 03142, м. 

Київ, 

e-mail: ibcc.ukraine@gmail.com 

ЄДРПОУ 05402714 

р/р IBAN: UA608201720343191001300001985 

у ГУДКСУ в м. Києві 

МФО 820172 

(банківські реквізити) 

Директор Інституту 

В.А Прокопенко 

М.П. М.П. 
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Додаток 1 

до Договору про закупівлю товарів 

за державні кошти 

№ 80622/1 від 10 серпня 2022 року

СПЕЦИФІКАЦІЯ 

№ 

з/ 

п 

Найменування предмету закупівлі, що 

пропонується постачальником (модель та 

виробник) 

Кількі 

сть, 

шт. 

Ціна грн. 

за 

одиницю, 

без ПДВ 

Сума грн., 

без ПДВ 

1 Примірник програмної продукції з ліцензією в 

електронному вигляді, що передається каналами 

інтернет COMSOL Multiphysics, Named Sinigle 

User Licence (NSL) for (1) Named User, Perpetual 

licensee, Academic use only. 

1 74 852,00 74 852,00

2 Примірник програмної продукції з ліцензією в 

електронному вигляді, що передається каналами 

інтернет Chemical Reaction Engeneering module for 

use with COMSOL Multiphysics. Named Sinigle User 

Licence (NSL) for (1) Named User, Perpetual 

licensee, Academic use only. 

1 37 332,00 37 332,00

3 Примірник програмної продукції з ліцензією в 

електронному вигляді, що передається каналами 

інтернет Porous Media Flow module for use with 

COMSOL Multiphysics. Named Sinigle User Licence 

(NSL) for (1) Named User,  Perpetual licensee, 
Academic use only. 

1 37 332,00 37 332,00

4 Примірник програмної продукції з ліцензією в 

електронному вигляді, що передається каналами 

інтернет Microfluidic module for use with COMSOL 

Multiphysics. Named Sinigle User Licence (NSL) for 

(1) Named User, Perpetual licensee, Academic use 

only. 

1 37 332,00 37 332,00

Всього без ПДВ, грн. 186 848,00
ПДВ, грн. 0,00 

Сума прописом: Сто вісімдесят шість тисяч вісімсот сорок вісім гривень 00 копійок,

без ПДВ. Операції з постачання програмної продукції звільнені від оподаткування ПДВ 

відповідно до пункту 26-1 підрозділу 2 розділу XX Податкового кодексу України. 

Специфікація є невід’ємною частиною до Договору про закупівлю Товарів за державні 

кошти № 80622/1 від 10 серпня 2022 року. 

Специфікація складена у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну 

силу, по одному для кожної із Сторін. 

ПОСТАЧАЛЬНИК 

ТОВ «Софтліст» 

Генеральний директор 
Д.Ю. Прокопенко 

ЗАМОВНИК 

Інститут біоколоїдної хімії імені Ф.Д. 

Овчаренка НАН України 

Директор Інституту 
В.А Прокопенко 




